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1 Introduzione

Questa IP-CAMERA (abbreviazione di IP-CAM) € progettata per soluzioni CCTV ad alte prestazioni.
Adotta chip di elaborazione video all'avanguardia, integrati con le tecnologie piu avanzate (come la
codifica video e la tecnologia di decodifica) per rendere la trasmissione delle immagini piu stabile e
fluida. Inoltre, il server WEB integrato di questa serie migliora le prestazioni del sistema di sorveglianza
tradizionale in modo che gli utenti possano essere facili da usare e monitorare.

Questo prodotto € ampiamente utilizzato in banche, sistemi di telecomunicazione, dipartimenti di energia
elettrica, sistemi di legge, fabbriche, magazzini, quartieri alti, ecc. Inoltre, € anche una scelta ideale per i
siti di sorveglianza con rischi medi o alti,

Caratteristiche principal

0 Codifica H.265+/ H.265/H.264+/H.264

0 Alcuni modelli supportano la codifica H.265S / H.264S

0 Commutazione automatica ICR, vero giorno/notte

0 DNR 3D, WDR reale, codifica ROI, BLC, HLC, Defog, Smart IR, NIR, Anti-sfarfallio

0 Analisi intelligente

0 Supporta la sorveglianza mobile tramite smartphone con sistema operativo i10S e Android

Applicazione di sorveglianza

e
> e

1PC Network

Computer

NVR

IPC Network Hybrid DVR Monitor

Network
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Collegare IP-Cam via LAN o WAN. Accedere tramite browser IE, i dettagli sono i seguenti:

2 - Accesso remoto da Internet Explorer

E possibile collegare IP-Cam tramite LAN o WAN. In questo documento viene utilizzato come esempio |
browser Internet Explorer 6.0. Di seguito sono
indicati i dettagli:

2.1 LAN

Nella LAN, ci sono due modi per accedere a IP-Cam:
1. accesso tramite IP-Tool;
2. accedere direttamente tramite browser |E.

2.1.1 Accesso tramite IP-Tool

Connessione di rete:

N Switch
o) ‘
[ T e— ! 1 [ 1) e—1
P or N k Cabl “
Network Cable ‘ Network Cable
IPC Router Computer

1-Assicurarsi che il PC e IP-Cam siano collegati alla LAN e che I'P-Tool sia installato nel PC dal CD.
2-Fare doppio clic sull'icona IP-Tool sul desktop per eseguire questo software come mostrato di
seguito:

Device Network Search

Immediate Refresh v # About
Device Name | Device Type |Product Modcl! IP Address Http Port Data Port | Subnet| Modify Network Parameter
AT IPC unknown 192.168.226.20 55 _
Mac Address
name IPC unknown 192.168.1.2 80 9008 255.255] |P Address
IPC 1known 192.168.1,3 80 9008 55.255| Subnet Mask | 25

Gateway

| [Modify_

@ Tip: Enter the administrator password, and
then modify the network parameters.

[ Restore IPC Default Configuration W
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3. Modificare I'indirizzo IP. L'indirizzo IP predefinito di questa telecamera e 192.168.226.2071. Fare
clic sulle informazioni della telecamera elencate nella tabella precedente per visualizzare le informazioni
di rete sulla destra. Modificare I'indirizzo IP e il gateway della telecamera e assicurarsi che l'indirizzo di
rete sia nello stesso segmento di rete locale del computer. Modificare 'indirizzo IP del dispositivo in
base alla situazione pratica.

Modify Network Parameter

Mac Address
IP Address

Ad esempio, l'indirizzo IP del computer e 192.168.1.4. Quindi I'indirizzo IP della telecamera deve
essere cambiato in 192.168.1.X. Dopo la modifica, inserire la password dell'amministratore e fare clic
sul pulsante "Modifica" per modificare I'impostazione.

[ La Password di default dell’ amministratore & “123456” }

4, Fare doppio clic sull'indirizzo IP e poi il sistema si aprira il browser IE per collegare IP-CAM. Seguire
le indicazioni per scaricare, installare ed eseguire il controllo Active X.

Name: admin

Password: escsee 1
Stream Type: 2592x1520 25fps
Language: English

¥ Remember me

pag. 6



Manuale dell'utente della telecamera di rete

Inserire il nome utente e la password nella finestra di accesso per accedere.

[ I nome utente di default € "admin” e la password di default & “123456”. }

Please change the default password x

[J Modify Password

New Password

Confirm Password

[] Do not show again “

Il sistema aprira la casella di testo di cui sopra per chiedere di modificare la password predefinita. Si
raccomanda vivamente di modificare la password predefinita per la sicurezza dell'account. Se “Non
mostrare piu" & selezionato, la casella di testo non apparira la prossima volta,

2.1.2 Accesso diretto tramite [E

Le impostazioni di rete predefinite sono le seguenti:
Indirizzo IP: 192.168.226.201

Maschera di sottorete: 255.255.255.0

Gateway: 192.168.226.1

HTTP: 80

Porta dati; 9008

Utilizzare le impostazioni predefinite di cui sopra quando si accede alla telecamera per la prima volta.
Collegare direttamente la telecamera al computer tramite cavo di rete.

Network Cable

Computer

1-Impostare manualmente I'indirizzo IP del PC e Il segmento di rete deve essere uguale alle
impostazioni predefinite della telecamera IP. Aprire la rete e centro condivision.
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Fare clic su "Connessione area locale" per aprire la finestra seguente.

p
U Local Area Connection Status g
General
Connection
IPv4 Connectivity: Internet
IPv6 Connectivity: No Internet access
Media State: Enabled
Duration: 00:01:27
Speed: 100.0 Mbps
Activity
- J
Sent —— &g ——  Received
G
Bytes: 27,480 | 778,065
[Eroperss | [ osave | [ Dagrese

Selezionare "Proprieta” e quindi selezionare il protocollo Internet in base alla situazione reale (ad
esempio: Ipv4). Quindi, fare clic sul pulsante "Proprieta” per impostare la rete del PC.

[ intemet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties o

Genevd'

You can get IP sattings assigned automatically if your network
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator

for the appropriate IP settings.
“) Obtain an IP address automatically
© Use the following IP address:
1P address: 192. 168 . 226, 4
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway: 192.168 .22, 1

Obtan DNS server address automatically

© Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: 192.168 . 226 . 1
Alternate ONS server:
[7] validate settngs upon exit e

2- Aprire il browser |E e inserire l'indirizzo predefinito di IP-CAM e confermare.
3- Sequire le indicazioni per scaricare e installare il controllo Active X.
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4- Inserire il nome utente e la password predefiniti nella finestra di accesso e quindi immettere per
visualizzare.

2.2 WAN

U Accesso tramite router o server virtuale

g | &—= ‘EI:E Internet: g1
\ ©) Network Cable Network Cable

Router

Network Cable

Computer

1-Assicurarsi che la telecamera sia collegata alla LAN correttamente prima di accedere alla telecamera
via LAN,

Andare al menu Config A Network A Port per impostare il numero porta.

HTTP Port 80 ]
HTTPS Port 443 |
Data Port 9008 |
RTSP Port |554 |

2 - Andare al menu Config A Network A TCP/IPv4 per modificare l'indirizzo IP.

m IPv6  PPPoE Config IP Change Notification Config

© Obtain an IP address automatically

® Use the following IP address

IP Address 192.168.226.201 || Test |

Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.226.1
Preferred DNS Server (210.21.196.6

Alternate DNS Server (8.8.8.8
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3- Vai all'interfaccia di gestione del router tramite browser IE per inoltrare I'indirizzo IP e la porta della
telecamera nel "Server Virtuale",

Port Range

‘Application Start End Protocol IP Address Enable

9007 |to [9008 | |Both |*| 192.168.1.20T 4
80 to [81 | [Both[+] 192.168.1.]201] =

j]3 | [10000] to [10001] [Both || 192.168.1.[166|

iﬁ | [21000] to [21001] [Both [+] 192.168.1.[166]

Router Setup

4- Aprire il browser |E e inserire il suo IP WAN e la porta http per accedere. (per esempio, se la porta
hitp € cambiata a 81, inserire "192.198.1.201:81" nella barra degli indirizzi del browser web per
accedere).

o Accesso tramite dial-up PPPoe

@; IEI:IE-, E————@ Internet g

Network Cable Network Cable Network Cable

Mod
IPC oeem Computer

Accedi alla telecamera tramite il dial-up automatico PPPoe. | passaggi di installazione sono i seguenti:
1-Vai al menu Config A Network A Port, per impostare il numero porta.

2-Vai al menu Config A Network A TCP/IPv4 A PPPoE Config. Selezionare "Enable” (Attiva) e
inserire il nome utente e password comunicati dal fornitore di servizi internet.

IPv4 1Pve [N &nLiilcl 1P Change Notification Config

Enable
User Name JXXKXXX
Password ee0o0e
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3- Andare al menu Config A Network A DDNS. Prima di configurare il DDNS, richiedere un nome di
dominio.  Fare riferimento alla sezione configurazione DDNS per informazioni e dettagli.

4- Aprire il browser |E e inserire il nome di dominio e la porta http per accedere.

i Accesso tramite IP statico

| E———f=@ \Intermet\ g rq

Network Cable Network Cable

IPC Computer

| passaggi di installazione sono i seguenti:

Andare al menu ConfigY NetworkY Port per impostare il numero di porta.

Andare al menu Config Y NetworkY TCP/IP per impostare l'indirizzo IP. Seleziona "Usa il seguente
Indirizzo IP” e quindi inserire ['indirizzo IP statico e altri parametri,

Apri il browser |E e inserisci il suo IP WAN e la porta http per accedere

3 - Visualizzazione dell'anteprima in remoto
3.1 - Interfaccia di visualizzazione dell'anteprima in remoto

Dopo aver eseguito I'accesso viene visualizzata la seguente finestra.

wEbcnm Config Search Logout

SubstreamiThird stream Balanced -+ B A W %

C‘AMERA 2018/01/20 15:17:20

-
Bl
g v “.A-",

*.,{3@, g

EG2 s By @ e (@@ =]
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La tabella seguente contiene le descrizioni delle icone presenti nell'interfaccia di visualizzazione

dell'anteprima in remoto.

Manuale dell'utente della telecamera di rete

Icon Description Icon Description
71] Original size ((®) Sensor alarm indicator

Fit correct scale Motion alarm indicator
ﬁ Auto (fill the window) Color abnormal indicator
:I:I: Full screen Abnormal clarity indicator

Start/stop live view

Scene change indicator

Start/stop two-way audio
(only available for the
model with audio input
connector)

Line crossing indicator

Enable/disable audio Intrusion indicator
Snapshot *j Region entrance indicator (only
some models support)
Icon Description Icon Description
. Region exiting indicator(only
Start/stop local recordin
Q P ¢ g ‘j some models support)
- e " - . -
Q Zoom in ‘ Face detection indicator
. 4
Q Zoom out IA{ Target counting indicator

AZ control (only available
for the model with
motorized zoom lens )

Face capture

SD card recording
indicator

Gli indicatori di allarme per analisi video lampeggiano solo quando la telecamera supporta tali funzioni e
gli eventi corrispondenti sono abilitati,

In modalita a schermo intero, fare doppio clic sul mouse per uscire o premere il tasto ESC sulla tastiera.
Fare clic sul pulsante di controllo AZ per mostrare il pannello di controllo AZ.

Le descrizioni del pannello di controllo sono le seguenti:
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Icon Description Icon Description
m Zoom - ‘ Zoom +
& Focus - ‘ Focus +

(] One key focus (used when image is out of focus after manual adjustment

Vista di acquisizione del volto:

Vai all'interfaccia Config Y Evento Y Interfaccia Face Detection. Seleziona "Abilita"

Ritorna all'interfaccia di visualizzazione dal vivo. Clicca @ per andare alla seguente interfaccia.
Quando ci sono facce rilevate, le immagini del volto saranno elencate sulla destra.

Icon Description Icon Description
@ Zoom out '&r-\ Face capture

(I o sveam [ s ke YR

EOEa) iz 50440‘0‘:-:
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4 - Sorveglianza live in remoto

Nel client Webcam, scegli "Config" per accedere all'interfaccia di configurazione.
Nota : se applicabile, fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.

4.1 - Configurazione del sistema

' menu "System Configuration” include tre sottomenu: Informazioni di base, Data e ora e Local
Configuration (Configurazione locale).

4.1.1 - Informazioni di base

Nell'interfaccia Informazioni di base ¢ possibile controllare le relative informazioni del dispositivo.

Device Name IPC

Product Model XXX

Brand Customer
Software Version 5.0.1.0(13832)

Software Build Date 2020-10-23

Kernel Version 20200808
Hardware Version 1.4-1525326
Onvif Version 20.06

\\;gii?) rS‘tructured 1214

Face Detection Version |1.46

OCX Version 2152

MAC 00:18:ae:45:21:98

- Alcune versioni potrebbero supportare I'lD dispositivo e il codice QR. Se P2P ¢ abilitato la telecamera
di rete puo essere rapidamente aggiunta al client di sorveglianza mobile, scansionando il codice QR o
inserendo I'D del dispositivo.
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41.2 - Data e ora

Andare al menu Config A System A Date and Time. Fare riferimento all'interfaccia seguente.

m Date and Time

Time Zone: GMT+08 (Beijing, Hong Kong, Shanghai, Taipei) W

[J pDsT
¢ Auto DST
Manual DST
Start Time via N t V| |[Tuesday V| |1 v Hour
End Time gust V|| First v esday V| |1 V| Hour

Time Offset 30 Minutes v

E possibile selezionare fuso orario e DST (ora legale) in base alle esigenze.
Fare clic su "Date and Time" per impostare la modalita orario.

Zone [ESEICE-LleREN,T)

Time Mode:
(O Synchronize with NTP server
NTP server: [time.windows.com Update period: 1440 Minutes

(O Synchronize with computer time

Date [2018-01-08  Time [14:58:21

@ Set manually

Date I2018-01-09 i Time [15:03:28

4.1.3 - Configurazione locale

Vai a Config¥ SystemY Local Config, per impostare il percorso di memorizzazione delle immagini
catturate e video registrati sul PC locale. C'e anche un'opzione per abilitare o disabilitare la
visualizzazione del bitrate nei file registrati.
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Save snapshots to C:\Program Files\NetIPCamera
Save recording files to C:\Program Files\NetIPCamera
Audio Recording © Open © Close
Bitrate Overlay © Open © Close
Local Smart Snapshot Storage © Open © Close

| soe |

Inoltre, qui & possibile abilitare o disabilitare "Archiviazione snapshot intelligente locale”. Se abilitato, le
iImmagini catturate attivate da eventi intelligenti (come rilevamento di attraversamento di linee, intrusione
di regioni, ecc.) verranno salvate sul PC locale

4 1.4 — Memorizzazione

Andare a Config A System A Storage, per accedere all'interfaccia illustrata di seguito.

Record Snapshot

Total picture capacity 14829 MB

Picture remaining space 5068 MB

Total recording capacity 14784 MB

Record remaining space 0 MB

State Normal

Snapshot Quota |50 | %
Video Quota |50 | %

Changes in the quota ratio need to be formatted before they become effective.

| ect | Format |

La prima volta che si utilizza la scheda SD, e necessario fare clic sul pulsante "Format" (formatta) per
formattarla. Fare clic sul pulsante "Pop up" per interrompere la scrittura dei dati sulla scheda SD.

A questo punto e possibile espellere la scheda SD in sicurezza.
Nota: ['utilizzo della funzione della scheda SD deve essere coordinato con un allarme sensore o di movimento. Quando
viene attivato 'allarme, il sistema cattura automaticamente le immagini o awia la registrazione e le salva nella scheda SD.

-Impostazioni di registrazione programmata
Andare a Config A System A Record per accedere all'interfaccia illustrata di seguito.
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Management Record Snapshot

Record Parameters

Record Stream |Main V|

Pre Record Time | No Pre Record E] (H264,H265MJPEG )

Cycle Write \Yes E]

Timing

Enable Schedule Record

E possibile impostare il flusso di registrazione per la scheda SD. Se sl attiva la preregistrazione,
impostare il tempo di pre-registazione. Fare clic sul pulsante "Save" per salvare le impostazion.

2. Impostare il flusso di registrazione, il tempo di pre-registrazione, la scrittura del ciclo.
Pre Record Time: imposta il tempo di registrazione prima che inizi la registrazione effettiva.

3. Impostare la registrazione programmata. Selezionare "Abilita registrazione pianificazione" e impostare
la pianificazione.

O Erase @ Add
Week Schedule
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

o

Su. | —naeeoeolnenooinenolnonondooniolnonndooinedodnoddndnondoolniondnonoinininminninnini
00:00-24:00 Manual Input
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
T O e e e i
00:00-24:00 Manual Input
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Tue. R ]

00:00-24:00 Manual Input
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Wed, [Zmmtmsstst st s e

00:00-24:00 Manual Input
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Thy, | et et e

00:00-24:00 Manual Input
6 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Fri.
00:00-24:00 Manual Input

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

.

00:00-24:00 Manual Input

Holiday Schedule

Date |07-12 Add

8 g

o
-
~
w
IS
w
o
-~
=
=)
=
[=
I
w
=
'S
-
w
I
o
=
-
I
1)
o
)
~
[
~
w
[
=

3
S
X
8

Manual Input

Programma settimanale
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Imposta l'ora dal lunedi alla domenica per una sola settimana. Ogni giorno e diviso in incrementi di
un'ora. Verde significa programmato. Vuoto significa non programmato.

"Aggiungi”: aggiungi la pianificazione per un giorno speciale. Trascina il mouse per impostare I'ora sulla
timeline.

"Cancella"; elimina la pianificazione. Trascina il mouse per cancellare I'ora sulla timeline.

Inserimento manuale: fare clic per un giorno specifico per inserire orari di inizio e fine specifici. Questo
aggiunge piu granularita (minuti).

Programma giornaliero
Imposta 'ora per un giomo speciale, come una vacanza.
Nota: la pianificazione delle vacanze ha la priorita sulla pianificazione settimanale.

Impostazioni istantanea
Vaia Config A System A Storage A Snapshot per andare all'interfaccia come mostrato di seguito.

Management Record
Snapshot Parameters
Image Format JPEG E]
Resolution 704x576 =]
Image Quality Low E‘
Event Trigger
Snapshot Interval 1 Second
Snapshot Quantity 5
Timing

Enable Timing Snapshot

Snapshot Interval 5 Second

Impostare qui il formato, la risoluzione e la qualita dell'immagine salvata sulla scheda SD e l'intervallo e
la quantita di istantanee e l'istantanea del tempo.

Quantita di istantanee: il numero impostato qui & la quantita massima di istantanee. La quantita effettiva
diistantanee potrebbe essere inferiore a questo numero. Supponendo che il tempo di occorrenza di un
evento di allarme sia inferiore al tempo di acquisizione delle immagini, la quantita effettiva di istantanee &
inferiore alla quantita di istantanee impostata.
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Timing Snapshot: Abilita prima il timing snapshot, quindi imposta l'intervallo € la pianificazione dello
snapshot. Le fasi di configurazione della pianificazione sono le stesse della registrazione programmata
(vedere Registrazione programmata).

4.1.5 - Configurazione parametri fisheye

Prima di visualizzare limmagine live, andare a Config A System A menu dei parametri Fisheye per
impostare la modalita di flusso e il metodo di installazione.

Stream Mode [Fisheye or4 PTZ V]

Installation Method | Desktop v|

Notice: To modify installation method will affect live preview, image effect, PTZ mode and Preset, etc.

Stream Mode: sono disponibili le opzioni Fisheye + Panoramic view + 3 PTZ e Fisheye 0 4 PT/Z.
Metodo di installazione: sono disponibili le opzioni Wall (a parete), Ceiling (a soffitto) e Desktop (Da
tavolo).

Selezionare |'opzione appropriata in base al metodo di installazione effettivo.

4.2 - Configurazione dell'immagine

Image Configurationinclude cinque sottomenu: Display, Video / Audio, OSD, Video Mask e ROI Config.

4.2.1 - Configurazione del display
Vai a Immagine Y Interfaccia di visualizzazione come mostrato di seguito. La luminosit, il contrasto, la
tonalita e la saturazione e cosl via per la modalita comune. Giormo e notte possono essere impostate

separatamente. L'immagine |'effetto puo essere visto rapidamente cambiando il file di configurazione.

Molti parametri della telecamera possono essere impostati nell'interfaccia di configurazione del display
come luminosita, contrasto, crominanza, saturazione ampia dinamica, ecc.
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Config File |Common v/
Brightness e & re—
Contrast O
Hue D
Saturation O
Sharpness [ O —
Noise Reduction [[] s
Defog O @ — |50
i
Auto Iris M (disable without auto iris lens)

BLC |off v

HFR |off v

Antiflicker |off vl

Smart IR [oft v|

White Balance |Auto V]

Frequency |60HZ VI

Day/Night Mode  |Auto v/

Sensitivity [Mid v/

Delay Time(Second) (8 e—

Infra-red Mode 'On v|
Exposure Mode |Auto V’
Gain Mode |Auto v
Gain Limit O
Corridor Pattern [0 V|
Image Mirror O Open ® Close
Image Flip ~) Open ® Close
Coctou

LLuminosita : Imposta il livello di luminosita dell'immagine della telecamera.

Contrasto : imposta la differenza di colore tra le parti piu luminose e quelle piu scure.

Tonalita : Imposta il grado di colore totale dell'immagine.

Saturazione : Imposta il grado di purezza del colore. Piu puro € il colore, piu luminosa e l'immagine.
Nitidezza : imposta il livello di risoluzione del piano dell'immagine e il livello di nitidezza dell'immagine
bordo.

Riduzione del rumore : riduce il rumore € rende |'immagine piu completa. Aumentando il valore
migliorera I'effetto di riduzione del rumore ma ridurra la risoluzione dell'immagine.
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Antiappannamento: attivando questa funzione e impostando un valore appropriato secondo necessita
in presenza di nebbia, polvere, ambiente sSmog 0 piovoso per ottenere immagini nitide.

Correzione della distorsione dell'obiettivo: quando I'immagine appare distorta in una certa misura, per
favore abilitare questa funzione e regolare il livello in base alla scena reale per correggere la distorsione.
(Solo alcune versioni possono supportare questa funzione. Se la tua telecamera non la supporta, salta
Questa istruzione.)

Auto Iris : se la tua telecamera e auto Iris, abilitalo.

Compensazione della retroilluminazione (BLC) :

s Off: disabilita la funzione di compensazione della refroilluminazione. E la modalita predefinita,

s HWDR: WDR puo regolare la telecamera per fornire un'immagine migliore quando ci sono entrambi
moltoaree luminose e molto scure contemporaneamente nel campo visivo abbassando la luminosita
dell'area chiara e aumentando la luminosita dell'area scura.

La registrazione verra interrotta per alcuni secondi mentre la modalita cambia da non WDR a
Modalita WDR.

s HLC: riduce la luminosita dell'intera immagine sopprimendo la luminosita deld'area luminosa
dell'immagine e riducendo le dimensioni dell'area dell'alone.

s BLC: se abilitato, I'esposizione automatica si attivera in base alla scena in modo che 'oggetto
dell'immagine nell'area pit scura sara visibile chiaramente.

HFR : frame rate elevato. Se viene selezionato "ON", il sistema si riawiera e quindi il massimo

il valore del frame rate del flusso principale puo essere impostato su 60 fps /50 fps.

Anti-sfarfallio :

s Off; disabilita la funzione anti-sfarfallio. Questo & usato principalmente nelle installazioni all'aperto.

s H0Hz: riduce lo sfarfallio in condizioni di illuminazione a 50Hz.

s 60Hz: riduce lo sfarfallio in condizioni di illuminazione a 60Hz.

Smart IR : scegliere "ON" 0 "OFF". Questa funzione puo evitare efficacemente la sovraesposizione
dell'immagine e sottoesposizione controllando la luminosita delle luci IR in base all'effettivo condizioni
per rendere I'immagine piu realistica. Abilitalo se necessario.

Bilanciamento del bianco : regola automaticamente la temperatura del colore in base all'ambiente.
Frequenza : 50Hz e 60Hz possono essere opzionali,

Modalita giorno/notte : scegliere "Auto”, "Giorno”, "Notte" o "Tempo".

Modalita infrarossi : scegliere "Auto”, "ON" 0 "OFF",

Modalita di esposizione : scegliere "Auto” o "Manuale". Se si sceglie manuale, la velocita
dell'otturatore digitale puo essere regolato.

Modalita guadagno : scegliere "Auto” 0 "Manuale". Se ¢ selezionato “Auto”, il valore del guadagno
sara regolato automaticamente in base alla situazione reale. Se € selezionato “Manuale”, il guadagno
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il valore deve essere impostato manualmente. Piu alto ¢ il valore, piu luminosa & I'immagine.

Modalita corridoio : le modalita di visualizzazione corridoio possono essere Uutilizzate per situazioni
come lunghi corridoi. Sono disponibili 0, 90, 180 e 270. Il valore predefinito e 0. La risoluzione video
dovrebbe essere 1080P o inferiore se si utilizza questa funzione.

Specchio immagine : consente di ruotare orizzontalmente I'immagine video corrente.

Capovolgi immagine : ruota verticalmente I'immagine video corrente.

Impostazioni di pianificazione dei parametri dell'immagine:
Fare clic sulla scheda "Programma” come mostrato di seguito.

Camera Parameters Ssyzellliz]

Schedule | Full Time A

Config File Common v

-Imposta il programma a tempo pieno per la modalita comune, giomno, notte e il programma orario
specificato per giorno e notte. Scegli "Programma’ nella casella a discesa della pianificazione come
mostrato di seguito.

Schedule Timing B

Time Range | Y Y Y I O O I

0:00 4:00 8:00 12:00 16:00 20:00 24:00

M Day [0 Night

Trascina le icone * & " per impostare 'ora del giomo e della notte. Blu significa giorno e vuoto significa
notte. Se la modalita corrente dei parametri della telecamera e impostata su Schedule, la configurazione
dell'immagine la modalita passera automaticamente dal giomno alla notte in base al programma.
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4.2.2 GConfigurazione Audio/Video

Facendo clic su Config A Image A Video/Audio viene visualizzata |'interfaccia seguente.

Index Stream Resolution Frame Bitrate Bitrate(Kbps) Video 1 Frame Video Profile

1 Mainstre. [2502x1520 [¢] 25 R [+] Highest[~| 100 H264 [v] |High Profile [+]
2 Substream |704x576 |[v]| 25 cBR [v] Highest|~| 100 H264 [v] |High Profile [+]
3 Thirdstre. [352x288 [v] 25 R [+] Higher [~] 100 H264 [v] [High Profile [+]

Send Snapshot |2 E Size: (704x576)

[7] Video encode slice split

[7] Watermark ( H264 , H265 ) Watermark content:

In questa interfaccia & possibile impostare risoluzione, frame rate, velocita in bit, qualita video e altro
ancora a seconda delle condizioni effettive della rete. Per impostare la codifica e il tipo di audio,
selezionare la scheda audio.

[+ Enable

Audio Encoding G711U v

Audio Type |LIN v

LIN In Volume — ) 100

Audio Out Volume * 100
| save

E possibile regolare tre flussi video.

-Risoluzione : la dimensione dell'immagine.

-Frequenza fotogrammi : maggiore € la frequenza fotogrammi, il video € piu fluido.

-Tipo di bitrate ;: CBR e VBR sono opzionali. Il bitrate e correlato alla qualita dellimmagine. CBR
significa che non importa quanti cambiamenti si vedono nella scena video, il bitrate di compressione
verra mantenuto costante. VBR significa che il bitrate di compressione verra regolato in base a
cambiamenti di scena. Ad esempio, per le scene che non hanno molto movimento, il bitrate verra
mantenuto a un livello inferiore valore. Questo puo aiutare a ottimizzare I'utilizzo della larghezza di banda
della rete.

-Bitrate : pu0 essere regolato quando la modalita & impostata su CBR. Piu alto ¢ il bitrate, migliore ¢ |l
la qualita dell'immagine sara.
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-Qualita video : puo essere regolata quando la modalita & impostata su VBR. Maggiore ¢ la qualita
dell'immagine, piu bitrate sara richiesto.

-| Frame interval . Determina quanti frame sono consentiti tra un “gruppo di immagini”.

Quando inizia una nuova scena in un video, fino alla fine di quella scena, l'intero gruppo di fotogrammi
(0 immagini) possono essere considerate come un gruppo diimmagini. Se non ¢'e molto movimento
nella scena, impostare un valore piu alto del frame rate va bene, con conseguente potenziale riduzione
della larghezza di banda utilizzo. Tuttavia, se il valore e impostato su un valore troppo alto e ¢'e un'‘alta
frequenza di movimento nel video, ¢'e il rischio di saltare i fotogrammi,

-Compressione video: MJPEG, H264+, H264, H264S, H265, H265+, H265S possono essere
opzionall,

MJPEG non ¢ disponibile per il flusso principale. Rispetto a H.265, H.265+ consente di risparmiare piu
spazio di archiviazione spazio con lo stesso bitrate massimo nella maggior parte delle scene. Rispetto a
H.264, H.265 riduce il bitrate di trasmissione con la stessa risoluzione, frame rate e qualita
dell'immagine. Rispetto a H.265+/H.265, smart H.265 puo regolare spontaneamente la distribuzione
del bitrate in base a requisiti della scena reale. Ad esempio, quando non vengono rilevati esseri umani o
veicoli, il bitrate verra automaticamente ridotto senza alcun effetto sulla qualita dellimmagine utilizzando
H.265S.

Se si sceglie H.265/H.265+/H.265S, assicurarsi che il sistema client sia in grado di decodificare
H.265/H.265+/H.2658.

-Profilo ; per H.264. Sono selezionabili i profili Baseline, Main e High.

-Invia istantanea : quante istantanee generare per un evento.

-Suddivisione suddivisione della codifica video : se questa funzione ¢ abilitata, € possibile ottenere
immagini uniformi anche utilizzando il PC a basse prestazioni.

-Filigrana ; quando si riproduce il video registrato locale nell'interfaccia di ricerca, il la filigrana puo
essere visualizzata. Per abilitarlo, seleziona la casella della filigrana e inserisci la filigrana testo.
-Codifica audio : G/ 11A e G711U sono selezionabili,

-Tipo audio : LIN. MIC puo essere opzionale per il modello con MIC integrato.

-Volume LIN IN/MIC IN : Il volume LIN IN puo essere impostato qui. Se ¢ selezionato MIC, MIC IN
volume puo essere impostato.

-Volume uscita audio: questa funzione e disponibile per il modello con interfaccia di uscita audio.

4.2.3 - Configurazione OSD

Andare al menu Config A Image A OSD per visualizzare l'interfaccia illustrata di seguito:
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Date Format [MM/DD/YYYY v

Show Timestamp

Device Name [ IPC |

Show Device Name

[0sD Contentt V| | | & Add One Line
[] 0SD Content2 Add One Line
[] 0SD Content3 Add One Line
[] OSD Content4 Add One Line

Imposta I'ora, i nome del dispositivo, il contenuto OSD e la sovrapposizione delle immagini qui. Dopo
aver abilitato la visualizzazione corrispondente e inserito il contenuto, trascinali per modificame la
posizione. Quindi fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni,

Date Format [MM/DD/YYYY v
Show Timestamp
Device Name [IPc |
Show Device Name
[Picture Overlay V| I | | Browse | | Upload |
[J OSD Content2 Add One Line
[] OSD Content3 Add One Line
[J OSD Content4 Add One Line

Impostazioni di sovrapposizione delle immagini:

Controllare "OSD Content1", scegliere "Picture Overlay" e fare clic su "Browse" per selezionare
l'immagine sovrapposta. Quindi fare clic su "Carica” per caricare I'immagine sovrapposta. I pixel
dell'immagine non deve superare 200 * 200 0 non potra essere caricato.

4.2.4 Maschera video

Vai all'interfaccia Immagine A Maschera video come mostrato di sequito. E possibile impostare un
massimo di 4 zone.
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Per impostare la maschera video:

1. Abilita maschera video.

2. Fare clic sul pulsante "Disegna area" e quindi trascinare il mouse per disegnare I'area della
maschera video.

3. Fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.

4. Tornare al live per verificare che l'area sia stata disegnata come mostrato come bloccato
nell'immagine.
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Per cancellare la maschera video:
Fare clic sul pulsante "Cancella” per eliminare I'area della maschera video corrente.

4.2.5 Configurazione ROI

Un'area dellimmagine puo essere impostata come regione di interesse. Quest'area avra un bitrate
maggiore rispetto al resto dell'immagine, con conseguente migliore qualita dell'immagine per 'area
identificata.

Per impostare il ROL:

1 - Vai Configurazione video A ROl Config menu.
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2 - Selezionare "Apri" e quindi fare clic sul pulsante "Disegna area”.
3 - Trascina il mouse per impostare I'area ROl

4 - Imposta il livello.

5 - Fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.

Ora, vedrai I'area ROl selezionata e dettagliata rispetto ad altre aree, specialmente in condizioni di bitrate
basso.

4.2.6 Zoom/Messa a fuoco

Questa funzione ¢ disponibile solo per il modello con obiettivo zoom motorizzato. All'interno di questo &
possibile controllare la sezione, 1o zoom e la messa a fuoco. Se I'immagine ¢ fuori fuoco dopo un
manuale regolazione, una messa a fuoco chiave puo essere utilizzata per impostare automaticamente la
messa a fuoco.

Vai a ConfigY ImmagineY Interfaccia Zoom/Messa a fuoco da impostare.
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T T

[ Foas— | Foas+

4.3 - Configurazione PT/

I PTZ di questa telecamera pu0 essere controllato dalla tastiera. Collegare la tastiera e la telecamera
tramite l'interfaccia RS485 e quindi impostare il corrispondente protocollo e baud rate nella telecamera
e nella tastiera. Vai all'interfaccia del protocollo PTZ come mostrato di seguito.

(Questa funzione ¢ disponibile solo per il modello con interfaccia RS485. Puo essere utilizzato con a
custodia PTZ esterna compatibile).

Vai all'interfaccia PTZY Protocol come mostrato di seguito.

Protocol PELCOD V|
Address |1 |
Baud-Rate 2400 V|

Qui il protocollo e il baud-rate devono essere gli stessi di quelli della tastiera.
Indirizzo 1; € possibile controllare il canale PTZ 1 utilizzando questo indirizzo nella tastiera.
Indirizzo 2; € possibile controllare il canale PTZ 2 utilizzando questo indirizzo nella tastiera.

4.4 Configurazione allarme

pag. 29



4.4 1 Rilevamento movimenti

Per impostare il rilevamento del movimento:
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Vai a Config A Alarm A Motion Detection per impostare I'allarme di rilevamento del movimento.

LAET e iTsll Area and Sensitivity  Schedule

Enable

Trigger Alarm Out
[]Alarm Out

[] Trigger Snap

[J Trigger Email

[] Trigger FTP

Alarm Holding Time |5 Seconds | v

L] Trigger SD Recording

1) Selezionare la casella di controllo "Abilita allarme” per attivare |'allarme basato sul movimento,
scegliere il tempo di attesa dell'allarme e impostare le opzioni di attivazione dell'allarme.
-Uscita allarme: se selezionato, attiva un'uscita rele esterna collegata alla telecamera al rilevamento df

un allarme basato sul movimento.

-Trigger Snap: se selezionato, i sistema acquisira le immagini al rilevamento del movimento ¢ le

salvera su una scheda SD.

-Attiva registrazione SD: se selezionato, il video verra registrato su una scheda SD al rilevamento del

movimento.

-Attiva e-mail; se "Attiva e-mail" e "Allega immagine" sono selezionati (I'indirizzo e-mail deve essere
impostato prima nell'interfaccia di configurazione e-mail), le immagini acquisite e I'evento attivato

verranno inviati a quegli indirizzi,

-Trigger FTP: se "Trigger FTP" e "Allega immagine" sono selezionati, le immagini acquisite verranno
inviate all'indirizzo del server FTP. Fare riferimento al capitolo sulla configurazione FTP per maggiori

dettagli,

2) Impostare 'area e la sensibilita di rilevamento del movimento. Fare clic sulla scheda "Area e
sensibilita” per accedere all'interfaccia come mostrato di seguito.
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Alarm Config [AVCEERRLEIATVE Schedule

Sensitivity ~ Low ==mmmmeccmms  {@)mmm=High 6

® Add O Erase
Select All Clear All m

Spostare la barra di scorrimento "Sensibilita" per impostare la sensibilita. Un valore di sensibilita pit alto
significa che il movimento verra attivato piu facimente.

Seleziona "Aggiungi” e fai clic su "Disegna”. Trascina il mouse per disegnare |'area di rilevamento del
movimento; Selezionare "Cancella" e trascinare il mouse per cancellare I'area di rilevamento del
movimento.

Successivamente, fare clic su "Salva" per salvare le impostazioni.

3) Impostare la pianificazione per il rilevamento del movimento. Le fasi di impostazione della
pianificazione del rilevamento del movimento sono 1o stesso dell'impostazione della registrazione
programmata.

-Programma settimanale

Imposta I'ora della sveglia dal lunedi alla domenica per la sveglia ogni giorno in una settimana. La
lunghezza significa un giormo della settimana; il grado significa 24 ore al giomo.

Il verde indica 'area selezionata. Vuoto indica un'area non selezionata.

"Aggiungi”: aggiungi la pianificazione per un giorno speciale.

"Cancella"; Elimina il programma delle ferie.
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Alarm Config  Area and Sensitivity

Week Schedule
6 1 2 3 4 5 & 7 8 9 1 11 12 13 14 15 1B 17 18 19 20 1 22 13 M
il

sun. ey i

00:00-16:45 Manual Input

O Erase ® Add

] 1 2 3 4 5 & 7 8 g 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 N 22 13 M
1 1 1 N L L 1 L 1

(1 P O e —————— — —

00:00-11:15 Manual Input
6 1 2 % 4 5§ & 7 8 @€ 1 11 12 13 4 15 16 17 8 19 20 1 22 13 M
Tues.

05:00-18:30 Manual Tnput

] 1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14 15 1 17 18 19 20 21 22 13 AU
[ T T T S S T S S S S S S T S ST S S A A T SN S
Wed. [

Manual Input
] 1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 1 22 123 M
L R S S T T S P SN S SN T S T U S A DU TN
Thur. | ]
Manual Tnput
6 1 2 3 &4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 13 2
| L P P S S DU T
Fri. 1 ]
Manual Input
] 1 2 3 4 5 & 7 8 ¢ 10 1 2 13 14 15 1 17 18 19 20 1 22 13 M
cat. t L Sy
Manual Tnput
Holiday Schedule
Date |0g-11 Add
Delete
0 1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 22 22 22 M
00:00-24:00 Manual Lnput
Save

-Programma giornaliero

Imposta ['ora in un determinato momento di un giorno speciale, come le vacanze.

Selezionare una data nell'elenco a discesa "Data”, premere il pulsante "Aggiungi” per aggiungere quella
data alla casella di riepilogo sul lato destro e quindi spostare la barra di scorrimento per impostare la
pianificazione di quel giomo.

Selezionare una data nella casella di riepilogo sul lato destro e premere "Elimina" per rimuovere la
pianificazione in quel giomo.

Premere il pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.

Nota: il programma festivo e precedente al programma settimanale.

4.4.2 Altri allarmi- Scheda SD piena

1 -Vaia Config A AllarmeA  Eccezione A Scheda SD piena.
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INONeEIGRETIM SD Card Error [P Address Collision  Cable Disconnected

Enable

Alarm Holding Time l20 Seconds IV |

Trigger Alarm Out
[“] Alarm Out

[T] Trigger Email

[”] Trigger FTP

2. Fare clic su "Abilita" e impostare il tempo di attesa dell'allarme.
3. Impostare le opzioni di attivazione dell'allarme. | passaggi di configurazione sono gli stessi del
rilevamento del movimento. Fare riferimento al capitolo sulla rilevazione del movimento per i dettagli.

4.4.3 Errore scheda SD

Quando ci sono degli errori nella scrittura della scheda SD, verranno attivati gli allarmi corrispondenti.

1.Andare a Config A Allarme A Anomalia A Errore scheda SD come mostrato di seguito.

SD Card Full EEeEIGRI 1@ P Address Collision  Cable Disconnected

| Enable

Alarm Holding Time |20 Seconds I" l

Trigger Alarm Out
[“1 Alarm Out

[C1 Trigger Email

[”] Trigger FTP

2. Fare clic su "Abilita" e impostare il tempo di attesa dell'allarme.
3. Impostare le opzioni di attivazione dell'allarme. Attiva allarme, e-mail e FTP. | passaggi di
configurazione sono gli stessi del rilevamento del movimento. Fare riferimento al capitolo sulla

rilevazione del movimento per i dettagli,
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4.4.4 Conflitto indirizzo IP

Questa funzione € disponibile solo per i modelli con interfaccia Uscita allarme.
1.Andare a Config A Allarme A Eccezione A Indirizzo IP Collisione come mostrato di sequito.

SD Card Full SD Card Error [BUEAGLIESH®I[I5M Cable Disconnected

Alarm Holding Time |20 Seconds " ‘

Trigger Alarm Out
[T] Alarm Out

2. Fare clic su "Abilita allarme” e impostare il tempo di attesa dell'allarme.
3. Attivare |'uscita di allarme. Quando I'indirizzo IP della telecamera € in conflitto con I'indirizzo IP di altri

dispositivi, il sistema attivera I'uscita di allarme.

4.4.5 Disconnessione cavo

Questa funzione ¢ disponibile solo per i modelli con interfaccia Uscita allarme.
Andare a Config A Alarm A ExceptionA, Cable Disconnected come mostrato di seguito.

SD Card Full  SD Card Error  IP Address Collision [JReE]IZEBSaelalsl-ac=1]

Alarm Holding Time |20 Seconds [v ‘

Trigger Alarm Qut
[“] Alarm Out

2. Fare clic su "Abilita" e impostare il tempo di attesa dell'allarme.
3. Attivare |'uscita di allarme. Quando la telecamera ¢ scollegata, il sistema attivera l'allarme.
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4.4.6 Allarme in Ingresso

Questa funzione ¢ disponibile solo per alcuni modelli. Per impostare I'allarme del sensore (allarme in
iNgresso):;
Vai all'interfaccia Config A Alarm A Alarm In , come mostrato di seguito.

REReEhlilsl Schedule

Alarm Type NO E_I

Alarm Holding Time |20 Seconds IV |

Sensor Name

Trigger Alarm Out
[Z] Alarm Qut

[CI Trigger Snap
[“ITrigger SD Recording
[CITrigger Email

[CITrigger FTP

Fare clic su "Abilita" e impostare il tipo di allarme, il tempo di mantenimento dell'allarme e il nome del
sensore.

Impostare le opzioni di attivazione dell'allarme. | passaggi di configurazione sono gli stessi del
rilevamento del movimento. Fare riferimento al capitolo sulla rilevazione del movimento per i dettagli.
Fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.

Impostare la pianificazione dell'allarme del sensore. Le fasi di configurazione della pianificazione sono le
stesse della configurazione della registrazione programmata. (Vedere Registrazione programmata).

4.4.7 Uscita allarme

Questa funzione ¢ disponibile solo per alcuni modell,
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Vaia Config A Alarm A Alarm Out.

Alarm Out Mode |Alarm Linkage E]

Alarm Out Name alarmOutl

Alarm Holding Time |20 Seconds I" l

Alarm Type 'NC E]
Save

-Modalita uscita allarme: collegamento dell'allarme, funzionamento manuale, collegamento
dell'interruttore giorno/notte e temporizzazione sono opzionall,

-Collegamento allarme: dopo aver selezionato questa modalita, selezionare il nome dell'uscita allarme,
il tempo di attesa dell'allarme in Casella di riepilogo a discesa "Alarm Holding Time" e tipo di allarme.
-Funzionamento manuale: dopo aver selezionato questa modalita, selezionare il tipo di allarme e fare
clic su "Apri" per attivare immediatamente I'allarme; fare clic su "Chiudi" per interrompere I'allarme.,

Alarm Out Mode 'Manual Operation

Alarm Type NC EI

Collegamento interruttore giorno/notte: dopo aver selezionato questa modalita, selezionare il tipo di
allarme e quindi scegliere di aprire o chiudere I'allarme quando la telecamera passa alla modalita giorno
0 alla modalita notte.

Alarm Out Mode | Day/night switch linkage El
Alarm Type NC El
Day Close B
Night Close v

Tempistica: selezionare il tipo di allarme. Quindi fare clic su "Aggiungi” e trascinare il mouse sulla
timeline per impostare la pianificazione dell'uscita dell'allarme; fare clic su "Cancella” e trascinare |l
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mouse sulla timeline per cancellare la pianificazione temporale impostata. Dopo che questa
pianificazione ¢ stata salvata, I'uscita di allarme verra attivata nel tempo specificato.

Alarm Out Mode
Alarm Type NC E

6 7 8
1 ! 1

© Erase @ Add
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
1 1 1 1 it 1 1 1 1 1 1 I} 1 1 1 i

Time Range [

Manual Input

4.4.8 Server allarme

Vai all'interfaccia Alarm A Alarm Server come mostrato di seguito.

Impostare l'indirizzo del server, la porta, I'heartbeat e l'intervallo di heartbeat. Quando si verifica un
allarme, la telecamera trasferira I'evento di allarme al server di allarme. Se non e necessario un server di
allarme, non e necessario configurare questa sezione.

Server Address
Port
Heartbeat

Heartbeat interval

30

0

'V

Disable

'Second

4.5 Configurazione evento

Per una maggiore precisione, ecco alcuni consigli per l'installazione.

- Le telecamere devono essere installate su superfici stabili, poiché le vibrazioni possono influire sulla

precisione di rilevamento.

- Bvitare di puntare la telecamera verso le superfici riflettenti (come pavimenti lucidi, specchi, vetri,

superfici acquatiche e cosi via).

- Bvita i luoghi stretti o con troppa ombra.
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- Bvita lo scenario in cui il colore dell'oggetto e simile al colore di sfondo.

- A qualsiasi ora del gioro o della notte, assicurarsi che I'immagine della telecamera sia chiara e con
luce adeguata e uniforme, evitando sovraesposizioni 0 troppa oscurita su entrambi i lati.

4.5.1 Eccezione

Questa funzione puo rilevare i cambiamenti nell'ambiente di sorveglianza influenzato da fattori esterni.
Per impostare il rilevamento delle eccezioni:

Vai a Config¥ EventY Eccezione interfaccia come mostrato di seguito.

G RELIl Sensitivity

1 Scene change detection

Video blur detection

M Enable video color cast detection

Alarm Holding Time |20 Seconds Iv |

Trigger Alarm Out
[]Alarm Out

[ITrigger SD Snap
[ITrigger SD Recording
[ITrigger Email

[ITrigger FTP

1. Abilitare il rilevamento applicabile desiderato.
Rilevamento cambio scena : gli allarmi verranno attivati se la scena video controllata & cambiata.

Rilevamento sfocatura video : gli allarmi verranno attivati se il video diventa sfocato.
Abilita il rilevamento della dominante di colore del video : gli allarmi verranno attivati se il video

diventa oscurato.
2. Impostare il tempo di mantenimento dell'allarme e le opzioni di attivazione dell'allarme. | passaggi di

configurazione sono gli stessi di rilevamento del movimento. Fare riferimento al capitolo sul rilevamento

del movimento per i dettagli.
3. Fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.
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4. Impostare la sensibilita del rlevamento dell'eccezione. Fare clic sulla scheda "Sensibilita* per
accedere all'interfaccia come mostrato di sequito.

Detection Confiquration Sensitivity

Sensitivity .

Trascina il cursore per impostare il valore di sensibilita o inserisci direttamente il valore di sensibilita nella
casella di testo.
Fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.

Il valore di sensibilita del rilevamento del cambio di scena : piu alto & il valore, piu sensibile il sistema
risponde all'ampiezza del cambio di scena.

Il valore di sensibilita di Rilevamento sfocatura video : piu alto ¢ il valore, piu sensibile il sistema
risponde alla sfocatura dell'immagine.

Il valore di sensibilita del rilevamento della dominante di colore video : pit alto & il valore, piu
sensibile il sistema risponde all'oscuramento dell'immagine.

B | requisiti della telecamera e dell'area circostante

1. La funzione di messa a fuoco automatica non dovrebbe essere abilitata per il rilevamento delle
eccezioni,

2. Cerca di non abilitare il rilevamento delle eccezioni quando la luce cambia notevolmente nella scena.
3. Contattateci per scenari applicativi piu dettagliati

4 5.2 Attraversamento della linea

Attraversamento linea : gli allarmi verranno attivati se il target attraversa le linee di allarme predefinite.
Vai all'interfaccia ConfigY EventY Line Crossing come mostrato di sequito.
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LGSO NECTI Area  Schedule

M Enable

[[] Save Panoramic Picture

[] Save Target Cutout
Detection Target

¥ Human Sensitivity O
& Motor Vehicle Sensitivity O
¥ Motorcycle/Bicycle  Sensitivity ®

Alarm Holding Time \20 Seconds Vil

Trigger Alarm Out

[JAlarm Out

[] Trigger SD Snap
] Trigger SD Recording
] Trigger Email

L] Trigger FTP

1. Abilitare il rilevamento dell'attraversamento della linea e selezionare il tipo di istantanea e il target di
rilevamento.

Salva immagine panoramica : se € abilitato, le immagini panoramiche rilevate verranno catturate e
salvate sulla scheda SD quando i bersagli attraversano la linea di allarme.

Salva ritaglio di destinazione : se ¢ abilitato, le immagini di ritaglio di destinazione rilevate verranno
catturate e salvato sulla scheda SD quando i bersagli attraversano la linea di allarme.

Nota : per salvare le istantanee sul PC locale, abilitare "Archiviazione istantanee intelligente locale
nell'interfaccia di configurazione locale.

Obiettivo di rilevamento :
Umano: selezionalo e gli allarmi verranno attivati se qualcuno supera le linee predefinite d'allarme.

Veicolo a motore : selezionalo e verranno attivati gli allarmi se un veicolo con quattro o piu ruote (es.
auto, autobus o camion) attraversa le linee di allarme predefinite.
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Moto/Bicicletta : selezionalo e gli allarmi verranno attivati se un veicolo con due ruote (es. moto o
bicicletta) attraversa le linee di allarme predefinite.

Tutti e fre i tipi di oggetti possono essere selezionati contemporaneamente. Si prega di selezionare |l
rilevamento oggetti secondo necessita. Se nessun oggetto/obiettivo e selezionato, gli allarmi non
verranno attivati anche se linee di rilevamento dell'attraversamento sono abilitate.

2. Impostare il tempo di mantenimento allarme.

3. Impostare le opzioni di attivazione dell'allarme. | passaggi di configurazione sono gli stessi del
rilevamento del movimento.

4. Fare clic sul pulsante "Salva" per salvare le impostazioni.

5. Impostare I'area e la sensibilita dell'allarme di attraversamento della linea. Fare clic sulla scheda "Area
e sensibilita” per andare all'interfaccia come mostrato di seguito.

Impostare il numero ¢ la direzione della linea di allarme. E possibile aggiungere fino a 4 linee. Pit linee non
POSSONO essere aggiunti contemporaneamente.

Direzione : A<->B, A->B e A<-B opzionali. Questo indica la direzione di qualcuno o a veicolo attraversa la
linea di allarme.

A<->B : Gli allarmi verranno attivati quando qualcuno o un veicolo attraversa la linea di allarme da B ad A 0 da
AaB.

A->B : Gli allarmi verranno attivati quando qualcuno o un veicolo attraversa la linea di allarme da A a B.

A<-B : Gli allarmi verranno attivati quando qualcuno o un veicolo attraversa la linea di allarme da B ad A.

Fare clic sul pulsante "Disegna area” e trascinare il mouse per tracciare una linea nell'immagine.

Clicca il pulsante "Stop Draw" per interrompere il disegno. Fare clic sul pulsante "Cancella” per eliminare

e righe. Clicca il p |
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